
STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS - REDDING #20
STANDARD BULLET SEATING MICROMETER

Redding Competition Seating Dies deliver the precision and accuracy
preferred by the most discriminating handloaders. Now you can easily covert
your conventional seating die to a precision micrometer seating die for use
with STD (standard) bullets for precise, repeatable bullet seating depths to
within 1/1000th of an inch and potential world-record accuracy. Designed for
all seating dies that use a seat plug with ½-20 threads. Easily changes from
one die to another, just match the number on your current seating plug to the
corresponding bullet seating micrometer number. View Redding Micrometer
Reference Chart here.

Attributes

Name: REDDING #20 STANDARD BULLET SEATING MICROMETER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749012731
Mfr. No.: 09080
Cartridge: 30 Remington,300 Ultra Winchester Magnum,300 WSM (Winchester Short Mag),30-06
Improved 40,30-06 Springfield,303 Savage,30-30 Winchester,30-30 Imp 40,30-40 Krag,307
Winchester,308 Winchester
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 611760090806

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Redding Standard Bullet
Seating Micrometers
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Redding Standard Bullet Seating Micrometer entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Mikrometer verwendest,
um mögliche Gefahren zu vermeiden und eine optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe das Mikrometer vor der Verwendung auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.
Halte das Mikrometer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Mikrometer nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle im Zusammenhang mit dem Mikrometer den zuständigen
Behörden.
Informiere dich über Rückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, bei der Verwendung
des Mikrometers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Überschreite nicht die angegebenen Grenzen des Mikrometers; die Verwendung über die vorgesehene
Kapazität hinaus kann zu ungenauen Messungen oder Beschädigungen führen.
Stelle sicher, dass das Mikrometer sicher am Seating Die befestigt ist, bevor du Anpassungen vornimmst.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Einstellen des Mikrometers anzuwenden, um Schäden zu
verhindern.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
Wenn du während der Verwendung des Mikrometers auf Probleme stößt, stelle die Verwendung sofort ein
und konsultiere den Abschnitt zur Fehlersuche in diesem Handbuch.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass dein Seating Die mit dem Mikrometer kompatibel ist. Das Mikrometer ist für Dies
ausgelegt, die einen Sitzstecker mit ½20 Gewinde verwenden.
Entferne den vorhandenen Sitzstecker aus deinem Die, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn
abschraubst.
Richte das Mikrometer mit dem Die aus und schraube es im Uhrzeigersinn ein, bis es sicher
befestigt ist.
Vergleiche die Nummer auf deinem aktuellen Sitzstecker mit der entsprechenden Nummer des
Bullet Seating Micrometers für die korrekte Installation.

Verwendung:2.

Stelle das Mikrometer auf die gewünschte Tiefe des Geschosses ein, indem du das Mikrometerrad
drehst. Achte darauf, die maximalen Tiefenlimits nicht zu überschreiten.
Setze das Geschoss in das Seating Die ein und senke den Ram, um das Geschoss auf die
angegebene Tiefe zu setzen.



Entferne nach dem Setzen das Geschoss und messe die Tiefe, um die Genauigkeit zu überprüfen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und nehme kleinere Anpassungen am Mikrometer für
präzises Setzen vor.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Mikrometer gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronikschrott und Metallprodukte.
Entsorge das Mikrometer nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, das Produkt, wenn möglich, zu recyceln, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen, Produktunterstützung oder um unsichere Bedingungen zu melden, kontaktiere bitte
den Hersteller oder autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereit hast, um eine
effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanleitung kannst du die sichere und effektive Nutzung des Redding
Standard Bullet Seating Micrometers gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for Redding Standard
Bullet Seating Micrometers
Introduction
Thank you for choosing the Redding Standard Bullet Seating Micrometer. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the micrometer to avoid potential hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always inspect the micrometer before use for any signs of damage or wear.
Keep the micrometer out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the micrometer only for its intended purpose as specified in this guide.
Report any unsafe conditions or accidents related to the micrometer to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
micrometer.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.
Do not exceed the specified limits of the micrometer; using it beyond its designed capacity can lead to
inaccurate measurements or damage.
Ensure that the micrometer is securely attached to the seating die before making any adjustments.
Avoid applying excessive force when adjusting the micrometer to prevent damage.
Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.
If you experience any issues while using the micrometer, cease use immediately and consult the
troubleshooting section of this guide.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your seating die is compatible with the micrometer. The micrometer is designed for
dies that use a seat plug with ½20 threads.
Remove the existing seating plug from your die by unscrewing it counterclockwise.
Align the micrometer with the die and screw it in clockwise until it is securely fastened.
Match the number on your current seating plug to the corresponding bullet seating micrometer
number for proper installation.

Usage:2.

Adjust the micrometer to the desired bullet seating depth by turning the micrometer dial. Ensure
that you do not exceed the maximum depth limits.
Insert the bullet into the seating die and lower the ram to seat the bullet to the specified depth.
After seating, remove the bullet and measure the depth to verify accuracy.
Repeat the process as necessary, making minor adjustments to the micrometer for precise seating.



Disposal Instructions
Dispose of the micrometer in accordance with local regulations for electronic waste and metal products.
Do not dispose of the micrometer in regular household waste.
Consider recycling the product if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please contact the manufacturer or
authorized distributor. Ensure to have your product details ready for efficient assistance.

By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of the Redding Standard
Bullet Seating Micrometer. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
Micrómetros de Asiento de Balas Redding
Introducción
Gracias por elegir el Micrómetro de Asiento de Balas Redding. Esta guía proporciona instrucciones y pautas
esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el micrómetro para evitar peligros potenciales y asegurar un
rendimiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre inspecciona el micrómetro antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantén el micrómetro fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el micrómetro solo para el propósito previsto según se especifica en esta guía.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente relacionado con el micrómetro a las autoridades
correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el
micrómetro.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.
No excedas los límites especificados del micrómetro; usarlo más allá de su capacidad diseñada puede
llevar a mediciones inexactas o daños.
Asegúrate de que el micrómetro esté fijamente acoplado al die de asiento antes de realizar cualquier
ajuste.
Evita aplicar fuerza excesiva al ajustar el micrómetro para prevenir daños.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante la operación.
Si experimentas algún problema al usar el micrómetro, deja de usarlo inmediatamente y consulta la
sección de solución de problemas de esta guía.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu die de asiento sea compatible con el micrómetro. El micrómetro está
diseñado para dies que utilizan un tapón de asiento con rosca de ½20.
Retira el tapón de asiento existente de tu die desenroscándolo en sentido antihorario.
Alinea el micrómetro con el die y atorníllalo en sentido horario hasta que esté firmemente fijado.
Empareja el número de tu tapón de asiento actual con el número correspondiente del micrómetro
de asiento de balas para una instalación adecuada.

Uso:2.

Ajusta el micrómetro a la profundidad de asiento de bala deseada girando el dial del micrómetro.
Asegúrate de no exceder los límites de profundidad máxima.
Inserta la bala en el die de asiento y baja el ram para asentar la bala a la profundidad especificada.
Después de asentar, retira la bala y mide la profundidad para verificar la precisión.
Repite el proceso según sea necesario, haciendo ajustes menores al micrómetro para un asiento



preciso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el micrómetro de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrónicos y productos
metálicos.
No deseches el micrómetro en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el producto si es posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad, soporte del producto o para informar condiciones inseguras, contacta al fabricante
o distribuidor autorizado. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para una asistencia eficiente.

Al seguir esta guía de instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Micrómetro de
Asiento de Balas Redding. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour les Micromètres de Siège
de Balles Standard Redding
Introduction
Merci d'avoir choisi le Micromètre de Siège de Balles Standard Redding. Ce guide fournit des instructions et des
lignes directrices de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le micromètre afin d'éviter des dangers potentiels et d'assurer des
performances optimales.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte toujours le micromètre avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Garde le micromètre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise le micromètre uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Signale toute condition dangereuse ou accident lié au micromètre aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité,
lors de l'utilisation du micromètre.
Assuretoi que la zone de travail est propre, sèche et bien éclairée pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas les limites spécifiées du micromètre ; l'utiliser audelà de sa capacité conçue peut
entraîner des mesures inexactes ou des dommages.
Assuretoi que le micromètre est solidement fixé au die de siège avant d'effectuer des ajustements.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'ajustement du micromètre pour prévenir les dommages.
Garde les mains et autres parties du corps éloignées des pièces mobiles pendant l'opération.
Si tu rencontres des problèmes lors de l'utilisation du micromètre, cesse immédiatement l'utilisation et
consulte la section de dépannage de ce guide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ton die de siège est compatible avec le micromètre. Le micromètre est conçu pour
les dies qui utilisent un bouchon de siège avec des filetages ½20.
Retire le bouchon de siège existant de ton die en le dévissant dans le sens antihoraire.
Aligne le micromètre avec le die et vissele dans le sens horaire jusqu'à ce qu'il soit solidement fixé.
Fais correspondre le numéro de ton bouchon de siège actuel au numéro correspondant du
micromètre de siège de balle pour une installation correcte.

Utilisation :2.

Ajuste le micromètre à la profondeur de siège de balle souhaitée en tournant le cadran du
micromètre. Assuretoi de ne pas dépasser les limites de profondeur maximales.
Insère la balle dans le die de siège et abaisse le vérin pour enfoncer la balle à la profondeur
spécifiée.
Après le siège, retire la balle et mesure la profondeur pour vérifier l'exactitude.
Répète le processus si nécessaire, en effectuant de légers ajustements au micromètre pour un
siège précis.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du micromètre conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et les
produits métalliques.
Ne jette pas le micromètre dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage de recycler le produit si possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité, un support produit, ou pour signaler des conditions dangereuses, contacte le
fabricant ou le distributeur autorisé. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit prêts pour un assistance
efficace.

En suivant ce guide de sécurité, tu peux assurer l'utilisation sûre et efficace du Micromètre de Siège de Balles
Standard Redding. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des
Produits de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Micrometro di Caricamento Proiettili Standard
Redding
Introduzione
Grazie per aver scelto il Micrometro di Caricamento Proiettili Standard Redding. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali di sicurezza e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il micrometro per evitare potenziali rischi e garantire
prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispezionare sempre il micrometro prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Tenere il micrometro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare il micrometro solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti relativi al micrometro alle autorità competenti.
Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di
sicurezza, quando si utilizza il micrometro.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.
Non superare i limiti specificati del micrometro; utilizzarlo oltre la sua capacità progettata può portare a
misurazioni imprecise o danni.
Assicurarsi che il micrometro sia saldamente attaccato al die di caricamento prima di effettuare qualsiasi
regolazione.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante la regolazione del micrometro per prevenire danni.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante l'operazione.
Se si riscontrano problemi durante l'uso del micrometro, interrompere immediatamente l'uso e consultare
la sezione di risoluzione dei problemi di questa guida.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che il proprio die di caricamento sia compatibile con il micrometro. Il micrometro è
progettato per dies che utilizzano un plug di caricamento con filettatura ½20.
Rimuovere il plug di caricamento esistente dal proprio die svitandolo in senso antiorario.
Allineare il micrometro con il die e avvitarlo in senso orario fino a quando non è saldamente
fissato.
Abbinare il numero sul proprio attuale plug di caricamento al numero corrispondente del
micrometro di caricamento per proiettili per una corretta installazione.

Uso:2.

Regolare il micrometro alla profondità di caricamento del proiettile desiderata ruotando il
quadrante del micrometro. Assicurarsi di non superare i limiti massimi di profondità.
Inserire il proiettile nel die di caricamento e abbassare il ram per caricare il proiettile alla



profondità specificata.
Dopo il caricamento, rimuovere il proiettile e misurare la profondità per verificare l'accuratezza.
Ripetere il processo se necessario, apportando piccole regolazioni al micrometro per un
caricamento preciso.

Istruzioni per il Recupero
Smaltire il micrometro in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici e sui prodotti metallici.
Non smaltire il micrometro nei rifiuti domestici normali.
Considerare il riciclaggio del prodotto se possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza, supporto per il prodotto o per segnalare condizioni pericolose, contattare il
produttore o il distributore autorizzato. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per un'assistenza
efficiente.

Seguendo questa guida alle istruzioni di sicurezza, è possibile garantire l'uso sicuro ed efficace del Micrometro
di Caricamento Proiettili Standard Redding. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Redding
Standard Bullet Seating Micrometers
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Standard Bullet Seating Micrometer. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet nøye før du bruker mikrometeret for å unngå potensielle farer og sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser alltid mikrometeret før bruk for tegn på skade eller slitasje.
Hold mikrometeret utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Bruk mikrometeret kun til sitt tiltenkte formål som spesifisert i denne guiden.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker relatert til mikrometeret til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakeru og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, når du bruker mikrometeret.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, tørt og godt opplyst for å forhindre ulykker.
Ikke overskrid de spesifiserte grensene for mikrometeret; bruk av det utover sin designkapasitet kan føre
til unøyaktige målinger eller skade.
Sørg for at mikrometeret er sikkert festet til settedie før du gjør noen justeringer.
Unngå å påføre overdreven kraft når du justerer mikrometeret for å unngå skade.
Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.
Hvis du opplever problemer mens du bruker mikrometeret, stopp bruken umiddelbart og se i
feilsøkingsdelen av denne guiden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at settedien din er kompatibel med mikrometeret. Mikrometeret er designet for die som
bruker en settesplugg med ½20 gjenger.
Fjern den eksisterende settesplugg fra die ved å skru den mot klokken.
Juster mikrometeret med die og skru det inn med klokken til det er sikkert festet.
Match nummeret på din nåværende settesplugg med det tilsvarende kulesettemikrometer
nummeret for riktig installasjon.

Bruk:2.

Juster mikrometeret til ønsket kulesettedybde ved å vri på mikrometerhjulet. Sørg for at du ikke
overskrider maksimum dybdegrenser.
Sett kulen inn i settedien og senk rammen for å sette kulen til den spesifiserte dybden.
Etter at kulen er satt, fjern kulen og mål dybden for å verifisere nøyaktighet.
Gjenta prosessen etter behov, og gjør mindre justeringer på mikrometeret for presis setting.

Avfallsinstruksjoner
Kaste mikrometeret i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall og metallprodukter.
Ikke kast mikrometeret i vanlig husholdningsavfall.



Vurder å resirkulere produktet hvis mulig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål, produktsupport eller for å rapportere usikre forhold, vennligst kontakt produsenten eller
autorisert distributør. Sørg for å ha produktinformasjonen klar for effektiv assistanse.

Ved å følge denne sikkerhetsinstruksjonsguiden kan du sikre trygg og effektiv bruk av Redding Standard Bullet
Seating Micrometer. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EUs generelle produkt
sikkerhetsforskrift.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mikrometrów
Osadzania Pocisków Redding Standard
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Mikrometra Osadzania Pocisków Redding Standard. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Proszę dokładnie przeczytać ten dokument przed użyciem mikrometru, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń i zapewnić optymalną wydajność.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze sprawdzaj mikrometr przed użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Trzymaj mikrometr poza zasięgiem dzieci oraz osób wrażliwych.
Używaj mikrometru tylko do zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki związane z mikrometrem odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za
pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas korzystania
z mikrometru.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Nie przekraczaj określonych limitów mikrometru; używanie go poza jego zaprojektowaną pojemnością
może prowadzić do niedokładnych pomiarów lub uszkodzeń.
Upewnij się, że mikrometr jest pewnie przymocowany do matrycy osadzającej przed dokonaniem
jakichkolwiek regulacji.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas regulacji mikrometru, aby zapobiec uszkodzeniu.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od ruchomych części podczas pracy.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas używania mikrometru, natychmiast zaprzestań użycia i
skonsultuj się z sekcją dotycząca rozwiązywania problemów w tej instrukcji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że twoja matryca osadzająca jest kompatybilna z mikrometrem. Mikrometr jest
zaprojektowany do matryc, które używają wkładki osadzającej z gwintem ½20.
Usuń istniejącą wkładkę osadzającą z matrycy, odkręcając ją w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazówek zegara.
Wyreguluj mikrometr z matrycą i dokręć go w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara, aż
będzie pewnie przymocowany.
Dopasuj numer na swojej obecnej wkładce osadzającej do odpowiadającego numeru mikrometru
osadzania pocisków dla prawidłowej instalacji.

Użytkowanie:2.

Dostosuj mikrometr do pożądanej głębokości osadzania pocisku, obracając tarczę mikrometru.
Upewnij się, że nie przekraczasz maksymalnych limitów głębokości.
Włóż pocisk do matrycy osadzającej i opuść ramę, aby osadzić pocisk na określonej głębokości.
Po osadzeniu, usuń pocisk i zmierz głębokość, aby zweryfikować dokładność.



Powtarzaj proces w razie potrzeby, dokonując drobnych regulacji mikrometru dla precyzyjnego
osadzania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj mikrometr zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj mikrometru do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling produktu, jeśli to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, wsparcia produktu lub zgłaszania niebezpiecznych warunków,
skontaktuj się z producentem lub autoryzowanym dystrybutorem. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły
dotyczące produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tej instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Mikrometra Osadzania Pocisków Redding Standard. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa oraz zgodność z Europejskim Rozporządzeniem w sprawie Bezpieczeństwa Produktów.



Turvaohje Redding Standard Bullet Seating
Micrometers mikrometreille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Standard Bullet Seating Micrometerin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvaohjeita ja
suosituksia tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
mikrometrin käyttöä, jotta voit välttää mahdolliset vaarat ja varmistaa optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista aina mikrometri ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä mikrometri lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä mikrometriä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Ilmoita kaikista epäturvallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät mikrometriin,
asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustan
kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, mikrometrin käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estämiseksi.
Älä ylitä mikrometrin määrittelemiä rajoja; sen käyttö suunniteltua kapasiteettia suuremmalla
kuormituksella voi johtaa epätarkkoihin mittauksiin tai vaurioihin.
Varmista, että mikrometri on tukevasti kiinnitetty istutuskivelle ennen säätöjä.
Vältä liiallisen voiman käyttöä mikrometrin säätämisessä vaurioiden estämiseksi.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista käytön aikana.
Jos kohtaat ongelmia mikrometrin käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista
ongelmanratkaisuosio tästä oppaasta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että istutuskivisi on yhteensopiva mikrometrin kanssa. Mikrometri on suunniteltu
käytettäväksi istutuskiville, jotka käyttävät ½20 kierteellä varustettua istutuspluggia.
Poista nykyinen istutusplugi kivestä kääntämällä sitä vastapäivään.
Kohdista mikrometri kiven kanssa ja kierrä se myötäpäivään, kunnes se on tiukasti kiinni.
Vertaile nykyisen istutuspluggisi numeroa vastaavaan kuulan istutusmikrometrin numeroon oikean
asennuksen varmistamiseksi.

Käyttö:2.

Säädä mikrometri haluttuun kuulan istutussyvyyteen kääntämällä mikrometrin mittanauhaa.
Varmista, että et ylitä maksimisyvyyksiä.
Aseta kuula istutuskiveen ja laske ramia istuttaaksesi kuulan määritettyyn syvyyteen.
Istutuksen jälkeen poista kuula ja mittaa syvyys tarkkuuden varmistamiseksi.
Toista prosessi tarpeen mukaan, tehden pieniä säätöjä mikrometriin tarkkaa istutusta varten.



Hävittämisohjeet
Hävitä mikrometri paikallisten säädösten mukaisesti, jotka koskevat sähköisiä laitteita ja metallituotteita.
Älä hävitä mikrometriä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse tuotteen kierrättämistä mahdollisuuksien mukaan ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätuki
Turvakysymyksiin, tuotetukeen tai epäturvallisten olosuhteiden ilmoittamiseen, ota yhteyttä valmistajaan tai
valtuutettuun jakelijaan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla tätä turvaohjeopasta voit varmistaa Redding Standard Bullet Seating Micrometerin turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja noudatat EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta.



Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Standard
Bullet Seating Micrometers
Introduktion
Tack för att du valt Redding Standard Bullet Seating Micrometer. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder mikrometern för att undvika potentiella faror och säkerställa optimal prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera alltid mikrometern före användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Håll mikrometern utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd mikrometern endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor relaterade till mikrometern till de berörda
myndigheterna.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du använder
mikrometern.
Se till att arbetsområdet är rent, torrt och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Överskrid inte de angivna gränserna för mikrometern; att använda den utöver dess designade kapacitet
kan leda till felaktiga mätningar eller skador.
Se till att mikrometern är ordentligt fäst vid seating die innan du gör några justeringar.
Undvik att applicera överdriven kraft när du justerar mikrometern för att förhindra skador.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från rörliga delar under drift.
Om du upplever några problem medan du använder mikrometern, avbryt användningen omedelbart och
konsultera felsökningsavsnittet i denna guide.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att din seating die är kompatibel med mikrometern. Mikrometern är designad för dies
som använder en seat plug med ½20 gängor.
Ta bort den befintliga seating pluggen från din die genom att skruva loss den moturs.
Justera mikrometern med dies och skruva in den medurs tills den är ordentligt fastsatt.
Matcha numret på din nuvarande seating plug med motsvarande bullet seating micrometer
nummer för korrekt installation.

Användning:2.

Justera mikrometern till önskat kuldjup genom att vrida på mikrometerns skala. Se till att du inte
överskrider de maximala djupgränserna.
Sätt in kulan i seating die och sänk ramen för att sätta kulan till det angivna djupet.
Efter att ha satt kulan, ta bort kulan och mät djupet för att verifiera noggrannheten.
Upprepa processen vid behov, gör små justeringar av mikrometern för exakt seating.



Avfallsinstruktioner
Kassera mikrometern i enlighet med lokala föreskrifter för elektroniskt avfall och metallprodukter.
Kassera inte mikrometern i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna produkten om möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsförfrågningar, produktstöd, eller för att rapportera osäkra förhållanden, vänligen kontakta
tillverkaren eller auktoriserad distributör. Se till att ha dina produktuppgifter redo för effektiv assistans.

Genom att följa denna säkerhetsinstruktionsguide kan du säkerställa säker och effektiv användning av Redding
Standard Bullet Seating Micrometer. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning.



Bezpečnostní pokyny pro Redding Standard
Bullet Seating Micrometers
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Standard Bullet Seating Micrometer. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání tohoto produktu. Před použitím
mikrometru si prosím tento dokument pečlivě přečtěte, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím a zajistili
optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy před použitím zkontrolujte mikrometr na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Držte mikrometr mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Používejte mikrometr pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody spojené s mikrometrem příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace týkající se zpětného stažení výrobků a bezpečnostní upozornění prostřednictvím
platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle, při používání
mikrometru.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, suchý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Nepřekračujte stanovené limity mikrometru; používání mimo jeho navrženou kapacitu může vést k
nepřesným měřením nebo poškození.
Ujistěte se, že je mikrometr bezpečně připevněn k seating die před provedením jakýchkoli úprav.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při nastavování mikrometru, abyste předešli poškození.
Držte ruce a jiné části těla mimo pohyblivé části během provozu.
Pokud během používání mikrometru narazíte na jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a
konzultujte sekci pro řešení problémů v tomto průvodci.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že vaše seating die je kompatibilní s mikrometrem. Mikrometr je navržen pro dies,
které používají seat plug se závitem ½20.
Odšroubujte stávající seating plug z vaší die proti směru hodinových ručiček.
Upravte mikrometr tak, aby byl zarovnaný s die a zašroubujte ho ve směru hodinových ručiček,
dokud nebude bezpečně upevněn.
Porovnejte číslo na vašem aktuálním seating plug s odpovídajícím číslem mikrometru pro správnou
instalaci.

Používání:2.

Nastavte mikrometr na požadovanou hloubku zasazení projektilu otočením ovládacího kolečka
mikrometru. Ujistěte se, že nepřekračujete maximální hloubkové limity.
Vložte projektil do seating die a spusťte rameno, abyste zasadili projektil na stanovenou hloubku.
Po zasazení vyjměte projektil a změřte hloubku pro ověření přesnosti.
Proces opakujte podle potřeby, přičemž provádějte drobné úpravy mikrometru pro přesné
zasazení.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mikrometr v souladu s místními předpisy pro elektronický odpad a kovové výrobky.
Mikrometr nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci produktu, pokud je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti, podporu produktu nebo hlášení nebezpečných podmínek kontaktujte výrobce
nebo autorizovaného distributora. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním tohoto bezpečnostního pokynového průvodce můžete zajistit bezpečné a efektivní používání
Redding Standard Bullet Seating Micrometru. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a dodržování nařízení
EU o obecné bezpečnosti výrobků.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

